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Güvenlik Talimatları Magphant 
 
 
 
 

Güvenlik Talimatları 
 
 

Aşağıdaki güvenlik talimatlarına her zaman dikkatli bir şekilde uyulmalıdır! 
 
 

Doğru Kullanım 
• Magphant akış monitörü, sadece iletken sıvıların akışının ölçülmesi için kullanılabilir. 
• Magphant akış monitörü, EN 61010’a (VDE 0411 “Elektronik Ölçüm, Kontrol, Yönetmelik ve 
Laboratuar Ekipmanları için Koruma Önlemleri”) göre yürürlükteki yönetmeliklere göre tasarlanmış 
ve kontrol edilmiştir. Ekipmanın tasarlandığı amaç doğrultusunda veya doğru kullanılmaması 
halinde tehlikeli bir durum meydana gelebilir. 

 
Lütfen bu Kullanım Kılavuzu’nda resimlerle belirtilen 
bilgilere göre hareket ediniz: 

 
• İmalatçı, ekipmanın yanlış kullanımından kaynaklanan hasarlara yönelik hiçbir sorumluluk 
kabul etmemektedir. 

 
 

Kurulum, Çalıştırmaya Başlama ve İşletme Personeli 
• Ekipmanın montajı, elektrik tesisatının kurulumu, çalıştırılmaya başlanması ve bakımı sadece 

tesisin operatörü tarafından yetkilendirilmiş eğitimli personelce gerçekleştirilebilir. Personel, 
talimatları yerine getirmeden önce bu Kullanım Kılavuzu’nu okumalı ve anlamalıdır. 

• Ekipman sadece tesisin operatörü tarafından yetkilendirilmiş ve eğitilmiş personelce çalıştırılabilir. 
Bu kılavuzdaki tüm talimatlara uyulmalıdır. 

• Temizlik amaçlı kullanılanlar da dahil olmak üzere özel sıvılar için E+H, ıslak parçaların 
kimyasal direnç özellikleriyle ilgili bilgileri sunmaktan memnuniyet duyacaktır. 

• Ölçüm sisteminin kablolama şemalarına göre doğru bir şekilde kablo tertibatının yapıldığından 
emin olun. Akış ölçerin de topraklanması gerekir. 

 
 

Onarımlar, Tehlikeli Kimyasallar 
 

Bir Magphant, onarılmak üzere Endress + Hauser’e gönderilmeden önce aşağıdaki prosedürler 
uygulanmalıdır: 

 
• Ekipmanla birlikte her zaman hatanın açıklamasını, yapılan uygulamayı ve ölçülmekte olan 

ürünün kimyasal ve fiziksel özelliklerini içeren bir not da sunulmalıdır. 
• Var olabilecek her tür kalıntıyı temizleyin. Sıvı birikebilecek conta oluklarına ve çatlaklarına 
 dikkat edin. Bu husus özellikle sıvının sağlık açısından tehlikeli olması halinde, örn. pas yapıcı, 
 kanserojen, radyoaktif, vb., önemlidir. 
• Öncesinden tehlikeli maddelerin tamamı temizlenmeden (örn. çiziklerde bulunan veya 
 plastikten yayılan) bize hiçbir ekipman iade edilmemelidir. 

 
Ekipmanın tamamen temizlenmemesi, atıkların elden çıkartılması gerekliliğine yol açabileceği 
gibi personel açısından da zararlı olabilir (yanıklar, vb.). Bu durumdan kaynaklanan her tür 
maliyet, doğrudan ekipmanın sahibine masraflandırılacaktır. 

 
Teknik Gelişmeler 

 

İmalatçı, önceden bildirimde bulunmaksızın, ürün geliştirme alanında yaşanan ilerlemeleri 
yansıtmak amacıyla teknik verileri değiştirme hakkını saklı tutmaktadır. Yerel E+H Satış 
Birimi, güncel her tür bilgiyi ve bu Kullanım Kılavuzu’nda yapılan her tür güncellemeyi 
tarafınıza bildirecektir. 
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Magphant 1.  Sistem açıklaması 
 
 
 
 
1.  Sistem açıklaması 

 
 
1.1  Uygulama alanları 

 
Magphant akış monitörü, tesisteki sisteme, boru tertibatındaki akış hızına dair gerekli 
bilgileri sağlar. Manyetik-endüktif ölçüm prensibi, sensörün ucundaki iletken sıvının akış 
hızını tespit eder. Önceden belirlenmiş bir anahtar noktanın (sınır değer) aşılması ise bir 
röleyle gerçekleşen temas sonucunda belirlenir. Ayrıca aynı zamanda akış hızının 
ölçümü için akışla orantılı 4...20 mA aralığında değişen analog bir sinyal de verilir. 
Magphant, prosesin korunması ve takibi için idealdir. 

 
 
1.2  Ölçüm ilkesi 

 
Faraday’in manyetik endüksiyon kanununa göre gerilim, manyetik bir alanda 
hareket eden bir iletken içinde elektrik akımı meydana getirmektedir. 
Elektromanyetik ölçüm ilkesinde, akmakta olan sıvıysa hareketli iletkeni temsil 
etmektedir. Elektrik akımı yaratan gerilim, akışın hızıyla orantılı olup bir çift 
elektrodla da ölçüm yükseltecini besler.  
Mikro işlemcilerle kontrol edilen elektronik donanım, tutarlı sıfır noktasıyla da gerilimi, 
4...20-mA şiddetinde bir analog çıkış sinyaline dönüştürür. 

 
 
 
 
 

Manyetik güç hatları 
B 

 
İkaz cihazı bobini 

 
 

Sensör 
 
 
 
 
 
 
 

Ue 
Manyetik çekirdek 

L 
 

v 
 
 

Elektrodlar Şekil 1: 
Elektromanyetik akış 
ölçümünün ölçüm prensibi 

 
 

Ue    = B x L x v  =  oluşturulan gerilim 
B = manyetik endüksiyon (manyetik alan) 
L = elektrodlar arasındaki mesafe 
v = sensör ucundaki akış hızı 
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1.  Sistem açıklaması Magphant 
 
 
 
 

1.3  Ölçüm sistemi tasarımı 
 

Magphant ölçüm sisteminin yapısı, genel hatlarıyla aşağıdaki şemada 
gösterilmektedir. 

 
 

Muhafaza kapağı, vidayla açılabilir. 
Kapak açıldıktan sonra işletme ve 
görüntüleme parçalarının yanısıra terminal 
bloğuna da kolayca erişilebilir. 

 

 
PVC kablo salmastra 
kutusu - PG 16 

PVC kablo salmastra kutusu 
PG 16 

 
 
 
 
 

Sinyal 
kablosu 

Enerji kaynağı 20...30 V DC 

 
 
 

Topraklama 
terminali 

Elektronik ekipman muhafazası 

 
Kaynak ucu 
DN 25 

 
 

Birleştirme somunu 
M30x2 
Kelepçe halkalı 

Kaynak ucugörüyo 
≥DN 40 
(montaj uzunluğu belirtildi) 

 
 
 
 

Sensor sleeve 

Plastik boru 
donanımında 
Magphant 
kurulumu için 
birleştirme 
somunu ve 
bağdaştırıcı 

 
 
 

Elektrodlar 
 
 
Şekil 2: 
Ölçüm sisteminin yapısı 

 
 

İşletim güvenliği 
• Ölçüm sisteminin kapsamlı bir şekilde kendi kendini takip edebilmesi güvenliği de 
 yüksek seviyede tutar. Meydana gelen her tür hata mesajı (proses hataları, enstrüman 
 sistemi hataları) akım ve röle çıktıları vasıtasıyla derhal sinyal gönderilir. 

 
• Magphant ölçüm birimi, EN 61010’a göre genel güvenlik şartlarının yanısıra gelen 

elektromanyetik girişim (EMI) bağışıklık şartları EN 50081 Bölüm 1 ve 2/EN 50082 
Bölüm 1 ve 2’nin şartlarına da uymaktadır. 

 
• Koruma tipi 66, standarttır (DIN 40050). 
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Magphant 2.  Montaj ve Kurulum 
 
 
 
 
2.  Montaj ve Kurulum 

 
 
2.1  Koruma tipi IP 66 (DIN 40050) 

Magphant, IP 66’nın tüm gereklerini yerine getirir. 

Dikkat! 
Sahada başarılı şekilde kurulumun gerçekleştirilmesinin veya bir enstrümanın yenisiyle 
değiştirilmesinin ardından IP 66’yı korumak için aşağıdaki hususlara dikkat edilmelidir: 
• Muhafaza contaları temiz ve hasarsız olmalı ve kapak yivlerinin altında yer 

almalıdır. Contalarınsa kurutulması, temizlenmesi veya yenileriyle 
değiştirilmelidir. 

• Vidalı kapak, iyice sıkıştırılmalıdır. 
• Bağlantı için kullanılan kabloların dış çapı 7...12 mm olmalıdır. 
• Kablo salmastra kutuları iyice sıkıştırılmalıdır. 
• Kablo, herhangi bir nem girmesini engelleyecek şekilde kablo salmastra 

kutusuna sokulmadan önce aşağıdan bağlanmalıdır. 
• Kullanılmayan kablo salmastra kutusunun yerine ise kör tıpa takılmalıdır. 
• Koruyucu kovan, kablo salmastra kutusundan sökülmemelidir. 

 

 
 
 
 
 
 

   
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Şekil 3: 
Kablo salmastra kutuları için 
montaj tarifleri 

 
 
 
 
 
 
2.2  Sıcaklık aralıkları 

 
Dikkat! 
• Onaylanan azami ortam ve sıvı sıcaklıklarına dikkat edilmelidir 

(bkz. Sayfa 20). 
• Ekipmanın dışarıda kurulduğu noktalarda ekipmanların doğrudan güneş ışığıyla 

temas etmesinden kaçınınız. Bu, özellikle ortam sıcaklığı yüksek ülkelerde 
uygulanmaktadır. 
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2.  Montaj ve Kurulum Magphant 
 
 
 
 

2.3  Montaj Talimatları 
 

Boru donanımında yönün ayarlanması 
Magphant, en iyi dikey boru donanımında monte edilir. 
Boru donanımı yatay ise Magphant yana monte edilecektir. 
Bu montaj prosedürü, elektrodların her zaman akan sıvı içine daldırılmasını sağlar. 

 
Dikkat! 
Magphant takılıyken kaynak ucunu boruya asla kaynaklamayın. 

 
 
 

Tercih edilen montaj yönü Önerilmeyen montaj yönü 
 
 
 
 

Hava kabarcıkları 
olasılığı 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

45° 
 

Katı madde 
birikmesi 
olasılığı 

 
Şekil 4: 
Yatay boru donanımında montaj 
yönü 

 

Önerilen giriş ve çıkış boru bölümleri: 5...10 x DN 

 
 
 

Elektrod ekseninin konumu 
Sensör, elektrod ekseni her zaman akış yönüne 90o olacak şekilde monte edilecektir. İki 
PG 16 kablo salmastrası, aynı eksen üzerinde bulunduklarından aynı zamanda 
görsel kontrol mekanizması olarak da kullanılabilirler. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Şekil 5: 
Elektrod ekseninin ve PG 16 
kablo salmastralarının yönü 

 
Gerekli yön 
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Magphant 2.  Montaj ve Kurulum 
 
 
 
 
2.4  Çelik boru donanımında montaj 

 
Magphant, tedarik edilen kaynak ucu kullanılarak çelik boru donanımına 
monte edilir. Nominal çapa bağlı olarak iki farklı sürüm mevcuttur: 

 
DN 25 için kaynak ucu 
DN 25 boru donanımı için kaynak ucu, çapa eşleşecek bir yarıçapa sahiptir. 
• Boru açıklığı: ∅ = 23 mm. 
• Kaynak ucunu açıklığın üzerine yerleştirin ve boru donanımının eksenine dik açı 

yapacak şekilde kaynaklayın. 
 
 
 
 
 
 
 

    

Anahtar ölçüsü 
27 mm 

 
 

Kaynak dikişi 
 
 
 
 

Şekil 6: 
DN 25 kaynak ucu 

 

 
 

≥DN 40 için kaynak ucu 
≥DN 40 boru donanımı için kaynak ucunun, ucun montaj için doğru konumlanmasını 
sağlayabilecek, kademeli bir ölçeği vardır. 
• Boru açıklığı: ∅ = 30 mm. 
• Kaynak ucunu açıklığa yerleştirin ve işareti de (nominal çapa göre) boru 

donanımının dış duvarına gelecek şekilde belirleyin ve boru donanımının eksenine dik 
açı yapacak şekilde kaynaklayın. DN 300’den büyük çaplar için DN 300 işareti 
kullanılacaktır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Anahtar ölçüsü 
27 mm 

 
 

Kaynak dikişi 
 
 
 
 
 
 
 

Şekil 7: 
≥DN 40 kaynak ucu 
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2.  Montaj ve Kurulum Magphant 
 
 
 
 

Çelik boru donanımı için adaptör parçasının montajı 
1.   Magphant’ı kaynak ucuna yerleştirin ve birleştirme somununu elle sıkın. 
2.   Ucu açık ve 27 mm.’lik bir anahtarla kaynak ucunu sabit tutun. 
3.   Birleştirme somununu, ucu açık 36 mm.’lik bir anahtar ile yarım tur daha döndürün. 

 
Dikkat! 
Magphant’ı bir kaynak ucuna sokarken, sensör ucunun hasar görmemesi için azami özen 
gösterilmelidir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Birleştirme 
somunu Anahtar ölçüsü 36 mm 

 
 
 
 
Şekil 8: 
Çelik donanımının adaptör 
parçasının montajı 

Anahtar ölçüsü  
27 mm  

Kaynak ucu 

 
2.5  Plastik boru donanımında montaj 

 
Plastik boru donanımına takılacak Magphant, Magphant’dan, 1.4435’den (316L) imal 
edilmiş bir adaptör parçasından ve bir plastik birleştirme somunundan oluşan bir setin 
parçası olarak teslim edilir. 

 
Plastik boru donanımı için adaptör parçasının montajı 
1.   Plastik birleştirme somununu adaptör parçasının üzerine yerleştirin. 
2.   Magphant’ı adaptör parçasına dikkatlice yerleştirin ve metal birleştirme somununu 

elle sıkın. 
3.   Kaynak ucunu, açık uçlu, 25mm.’lik bir anahtarla sabit tutun. 

Birleştirme somununu ucu açık 36 mm.’lik bir anahtar ile yarım tur daha döndürün. 
 

Dikkat! 
Magphant’ı bir adaptör parçasına sokarken, sensör ucunun hasar görmemesi için azami 
özen gösterilmelidir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Birleştirme 
somunu  

Anahtar ölçüsü 36 mm 
 

 
Plastik birleştirme somunu 

 
 
Şekil 9: 
Plastik boru donanımı için 
adaptör parçasının montajı 

Anahtar ölçüsü  
25 mm 

 
Adaptör parçası 
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Magphant 2.  Montaj ve Kurulum 
 
 
 
 

DN 15...50 çaplarında standart T-donanımında montaj 
 

Georg Fischer şirketinden PVC, PP ve PVDF olarak temin edilebilen T donanımı, DN 15...50 çapları için Magphant tutucu 
şeklinde kullanılır. 

 
Ünite, 10. sayfada açıklandığı gibi monte edildikten sonra plastik T-bölümünün içine sokun ve plastik birleştirme 
somununu da elle iyice sıkın. 

 
Dikkat! 
• Elektrod ekseninin yönüne bakın (bkz. sayfa 8). 
• Plastik boru donanımında montaj için bir tek Magphant versiyonunu kullanın (farklı 

daldırma derinlikleri nedeniyle!) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DN H 
15 
20 
25 
30 
40 
50 

 
 

236 

 

 
 
 

Metal birleştirme somunu 
 
 
 
 
 

Plastik birleştime somunu 
 
 
 
 
 

Adaptör parçası 
 
 
 
 
 
 
 

T-donanımı 
 
 
 
 
 
 
 
 

Şekil 10: 
DN 15...50 çapları için 
plastikte montaj prosedürü 
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2.  Monaj ve Kurulum Magphant 
 
 
 
 

DN 65’den büyük çaplarda plastik boru donanımında montaj 
DN 65’den büyük çaplarda plastik boru donanımında montaj için plastik kaynak ucu 
kullanılır. Bu plastik kaynak uçları, PVC, PP ve PE malzemelerinden imal edilmiş olarak 
Georg Fischer şirketinden temin edilebilir. 
L boyutu, borunun dış çapına bağlı olarak müşteri tarafından usulüne uygun bir şekilde 
ayarlanmalıdır. 

 
L boyutuysa aşağıdaki formüle göre hesaplanabilir: 

 

L = 40 - S - E 
 
 

S  = boru duvarının kalınlığı 
E  = plastik kaynak ucunun daldırma derinliği 

(E değeri, aşağıdaki tablodan alınabilir) 
 

Dikkat! 
    • Elektrod ekseninin yönüne bakın (bkz. sayfa 8). 

 • Plastik boru donanımında montaj için bir tek Magphant versiyonunu kullanın (farklı 
daldırma derinlikleri nedeniyle!) 

 
 

Detay A 
 

Boru dış 
çapı 

E 

65 6.9 
75 8.3 

110 11.4 
125 14.4 
140 17.7 
160 17.7 
200 12.0 
225 10.0 
250 10.0 
280 10.0 
315 10.0 
355 10.0 
400 10.0 
150 5.0 
500 5.0 
630 5.0 

 
 
 
 

• Borudaki delik = ∅ 40 mm 
• Kaynak ucunu boruya dikey 

gelecek şekilde lehimleyin 
 
 
 

Detail A 
 
 
 

two O-rings 
 

 
 
 
 
 
 
 
Şekil 11: 
DN 65’den büyük çaplar için 
plastik boru donanımında 
montaj 
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Magphant 3.  Elektrik Bağlantısı 
 
 
 
 
3.  Elektrik Bağlantısı 

 
 
3.1  Genel bilgi 

 
Hem polariteyi hem de işletim gerilimini not edin. 

 
 

Uyarı! 
Güç kaynağı açıkken aleti takmayın, kablolarını bağlamayın veya sökmeyin. 

 
 
3.2  Magphant bağlantısı 

 
 
 
 

Akım çıkışı: 4...20 mA 
Yük RL = 750 Ω maks. 

 
 

Röle çıkışı 75 V DC / 0.5 A 
60 V AC / 0.4 A 

 

 
 

Güç kaynağı 20...30 V DC 
 
 

 
Terminal bloğu 

 

 
 
 

Sigorta 160 mA yavaş şok 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Güç kaynağı kablosu Kablo kılıfları için 
topraklama 
terminalleri 

Sinyal kablosu 

 
Şekil 12: 
Elektrik bağlantısı 

 

 
 
 

Tel ve kablo özellikleri 
Tel kesiti : maks. 1.5 mm2 
Kablo çapı : 7...12 mm 
Kablo salmastrası : PG 16 

 
Her zaman kılıflı kablo kullanılmalıdır. 
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3.  Elektrik Bağlantısı Magphant 
 
 
 
 

Olası dengeleme 
Magphant, eksiksiz bir elektromanyetik uyumluluk elde etmek amacıyla muhafazadaki 
topraklama terminali vasıtasıyla topraklama terminaline bağlanmalıdır. 
 

 
Not! 
Topraklama kablosunu mümkün olduğunca kısa tutun. 

 
 
 
 
 
 
 

4 mm2 Bakır tel 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Şekil 13: 
Magphant olası dengeleme 

 

 
3.3 Devreye alma 

 
Ölçüm sistemini açmadan önce aşağıdaki kontroller gerçekleştirilmelidir: 
• Magphant üzerindeki yön oku, fiili akış yönüyle uyuşuyor mu, yani iki PG 16 kablo 

salmastrası da akışa 90° açı yaparak mı duruyor? 
• Elektrik bağlantılarını ve terminal çekmeleri Sayfa 13’de gösterildiği gibidir. 
• Yerel güç kaynağının isim plakasında belirtilen bilgilere uygun olup olmadığını kontrol 

edin. 
 

Aşağıdaki prosedür uygulanmalıdır: 
 

1.   Minyatür anahtar 1’i (test modu), “normal” konuma getirin (bkz. Sayfa 17). 
2.   Minyatür anahtarları, aşağıdaki hususlar için 2’den 4’e kadarki bir konuma getirin. 

–   zaman sabiti / röle mandalı süresi 
–   röle fonksiyonu 
–   min. / maks. çökme emniyeti 
uygun olanı seçin. 

3.   Güç kaynağını açtıktan sonra, çıkış gücü, 5 saniyeliğine devre dışı kalır (rölenin enerjisi 
gider ve akım çıkışları da 0 mA düzeyinde kalır). Bu prosedür sırasında her iki LED de 
yanıp söner. 

4.   Tüm skalanın değerini belirleyin. Bu işlem, iki şekilde 
yapılabilir: Fiili akışla tüm skalanın değeri için (yerel 
kalibrasyon) 
–   Beklenen genel akış oranlarını hesaba katın. 
–   Yeşil LED ışıkları yanana dek (bkz. sayfa 16) tüm skala potansiyometresini 
döndürün. Fiili akış olmadan tüm skalanın değerini belirlemek için 
–   Tüm skala potansiyometresini, beklenen ortalama akış hızında belirleyin. 

5.   Röle anahtar noktasını, 4. maddede açıklandığı şekilde önceden belirlenmiş tüm 
skalanın %’si cinsinden belirlemek için limit anahtarını kullanın. 

 
Not! 
Görüntüleme ve işletim elemanlarının ayrıntılı bir açıklaması, Sayfa 15/16’da 
verilmektedir. 

 
 
 
 
 
 

14 Endress+Hauser 

Not! 

Not! 



 

ba
02

5y
09

 

Magphant 4.  İşletme 
 
 
 
 
4.  İşletme 

 
4.1  İşletme ve görüntüleme yüzeyleri 

 
Not! 
Müşteri ayarları, işletme ve görüntüleme yüzeyinde belirtilebilir. 

 
 

Limit değeri, 
ayarlanan tüm skala 
değerinin yüzdesi 
olarak belirleme 

Kırmızı LED -  
Limit değer veya 
hatanın belirtilmesi için 

 

 
Test modu 

Yeşil LED 
tüm skala ayarı için 

 
Tüm skalayı ayarlamak 
için potansiyometre 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Akım çıkışı 
Zaman sabiti ve 
röle mandalı süresi 

Röle fonksiyonu Min./maks çökme emniyeti  
Şekil 14: 
Fabrika ayarlarıyla işletim ve 
görüntüleme elemanları 

 
İşletim ve görüntüleme unsurlarının fonksiyonları 

 
İşletim ve görüntüleme unsuru 
(fabrika ayarı) 

 
Fonksiyon açıklaması  
 
 
 
 
Zaman sabiti / Röle mandalı süresi 
t = 3 s ve t =10 s gibi zamanlar, akım çıkışı zaman 
sabitine ve röle mandalı süresine karşılık gelmektedir. 
t = 3 s:   Röle, anında devreye girer ve ardından 3 saniye 

boyunca bu durumda kalır. 
t = 10 s: Röle önce, ölçülen değer 10 saniye boyunca limit 

değerin altında veya üstünde ise devreye girer. 
 
 
 
Röle fonksiyonları 
Tüm fonksiyonlar doğru çalışıyorsa röleye enerji verilir. Bir 
hata veya alarm durumu meydana geldiğinde ise rölenin 
enerjisi derhal kesilir. 
 
limit 
Röle, üst veya alt limit değerin dışına hareket ederse 
rölenin enerjisi kesilir veya kırmızı LED ışıkları yanar 
(min./maks. çökme emniyeti ayarına göre). 
 
(limit) + hata 
“Limit” ile aynı fonksiyon, ama ek olarak: 
Akış hızı, Magphant’ın ölçülebilir değerinden yüksekse veya 
alette bir hata meydana gelmişse rölenin enerjisi kesilir. 
Kırmızı LED yanıp söner. “Hata”nın önceliği, “limit”in 
önceliğinden daha fazladır. 
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4.  İşletim Magphant 
 
 
 
 

İşletim ve görüntüleme unsurlarının fonksiyonları 
İşletim ve görüntüleme unsuru 
(fabrika ayarı) 

Fonksiyonun açıklaması 

  

 
Min./maks. çökme emniyeti ayarı 
Maksimum çökme emniyeti: Sinyal, limit değerinin üstüne 

çıkarsa rölenin enerjisi kesilir. Kırmızı 
LED yanar. 

Minimum çökme emniyeti: Sinyal, limit değerinin altına 
inerse rölenin enerjisi kesilir. Kırmızı 
LED yanar. 

 
 

Potansiyometre 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Yeşil LED 

 

 
Tüm skala ayarı 
Tüm skala ayarı, 1...5 m/s arasında bu 
potansiyometre kullanıldığında sınırsız bir şekilde 
değişkenlik gösterir. 

 
Potansiyometrenin devreye sokulması 
Kapalı konumdaki yeşil LED’den açık LED konumuna 
geçiş, anlık bir akış hızı ile ayarlanmış tüm skala değeri 
arasındaki mutabakatı gösterir, ki burada akım çıkışı, 
20 mA olarak ayarlanacaktır. 

 
 
Yeşil LED 
Açık: Fiili akış hızı, ayarlanmış tüm skala 

değerinden küçükse, yani 
I = <20 mA ise. 

 
 

Limit değer 
anahtarı 

 

 
Limit değerin belirlenmesi 
Tüm skala değerinin %’si olarak ifade edilen bir limit değer, 
bu döner anahtar kullanılarak belirlenir. %10’dan %100’e 
kadar %10’luk adımlar halinde ayarlanır 

 
 

Kırmızı LED 

 

 
Kırmızı LED 
Açık: Limit değere erişildi 
Yanıp sönüyor: Hata göstergesi (bkz. Sayfa 17) 
 (1.5 Hz) 

 
 
 

Not! 
Minyatür anahtarın test modundaki fonksiyonu, Sayfa 17’de açıklanmaktadır. 
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Magphant 5.  Sorun Tespit ve Giderme 
 
 
 
 
5.  Sorun Tespit ve Giderme 

 
 
5.1  Ölçüm sisteminin hatalara verdiği yanıt 

 
 

• Ölçüm sırasında meydana gelen mesajlar hep, akım yoluyla ve önceden belirlenmiş 
röle fonksiyonu ve ayrıca röle çıkışı yoluyla belirtilir. 

• Ek olarak, kırmızı LED ışığı yanıp söndüğünde de her zaman bir sistem veya işlem hatası meydana gelmiş 
demektir. 

 
 

Hatanın türü Röle 
("limit+hata" 
pozisyonunda 
ayarlandığında) 

Kırmızı 
LED 

Akım çıkışı 

Sistem hataları: Kuvvetlendirici hatası 
EEPROM hatası 

enerji kesilir yanıp söner 2 mA 

İşlem hataları: Fazla akış enerji kesilir yanıp söner 2 mA 

 
 
 
 
 
 
5.2  Elektronik cihazların kontrolü 

 
Magphant, minyatür anahtar No.1 kullanılarak test modunda ayarlanabilir: 

 
 
 
 

Test modu 
 
 
 
 
 
 

1.   Test modu anahtarını “test” konumuna getirin. 
2.   Tüm skala potansiyometresini mekanik açıdan durma noktasına gelinceye 

kadar saat yönünün aksi istikametinde çevirin, akım çıkışı şimdi 20 mA olmalı. 
3.   Eğer durum bu değilse elektronik modülü, yenisiyle değiştirilmelidir. 
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5.  Sorun Tespit ve Giderme Magphant 
 
 
 
 

5.3  Elektronik modülü yenisiyle değiştirme 
 

Uyarı! 
Elektronik cihazların olduğu bölmenin kapağını çıkartmadan önce güç 
kaynağını kapatın. 

 
 
 
 
 

Elektronik modülü 
dikkatlice çıkartın İkaz akım kablosu 

prizini sökün 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Elektrod sinyal kablosu 
prizini sökün 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Şekil 15: 
Elektronik modülü yenisiyle  
değiştirme 

 
Prosedür: 

 
1. Güç kaynağını kapatın. 
2. Muhafaza kapağını sökün. 
3. Tüm telleri terminal bloğundan sökün. 
4. Akım paneli plakasındaki piston başlığı vidalarını sökün. 
5. Topraklama telinin montaj vidasını sökün (kablo soketi). 
6. Panel desteği plakasını muhafazasından dikkatlice sökün. 
7. İkaz akım kablosu prizini, güç kaynağı panelinden sökün. 
8. Elektrod sinyali kablosu prizini, amplifikatör panelinden sökün. 
9. Eski elektronik modülünü sökün. 

10. Yerine yeni bir elektronik modülü takın ve bu sıralamanın tersini takip ederek yeniden 
monte edin. 
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Magphant 6.  Teknik Veriler 
 
 
 
 
6.  Teknik Veriler 

 
 
6.1  Boyutlar ve ağırlık 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Birleştirme 
somunu 

M 30 x 2 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kablo 
salmastrası 

Nominal 
çap 

H 
çelik boru donanımında 

montaj için 

H 
plastik boru donanımında 

montaj için 
25 
40 
50 
80 

100 
150 
200 
250 

≥300 

237.0 
234.0 
234.0 
230.0 
227.0 
220.5 
214.5 
207.5 
201.5 

 
 
 

bkz. sayfa 
11 ve 12 

 

 
Not! 
Kaynak ucunun boyutları için bkz. Sayfa 9 

 
 
 
 

Ağırlık: 1.2 kg Şekil 16: 
Boyutlar ve ağırlık 
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6.  Teknik Veriler Magphant 
 
 
 
 

6.2  Teknik Veriler 
 

Güç kaynağı 24 V DC (20...30 V DC) 

Güç tüketimi <2.5 W 

Çıktılar •  Akım çıkışı 4...20 mA, aktif 
 

Ölçüm sistemi, akışı her iki yönde de ölçebilir, 
yani çift yönlüdür. 
Akım çıkışı her zaman pozitiftir. Röle, her iki 
akış yönüne de yanıt verir. 

 

 
 

Akım [mA] 
 

20.5 mA 
 

20 mA 
 

geri ileri 
 
 
 

Ölçekli tüm 
skala değeri 

 
Ölçekli tüm 
skala değeri 

Akış 
hızı. [m/s] 

 
 

•  Röle çıkışı 
Potansiyel serbest değişim kontağı 
60 V AC / 0.4 A  veya  75 V DC / 0.5 A 

Ortam sıcaklığı -20...60 °C 

İşlem sıcaklığı -20...120 °C (kelepçe halkalı kaynak ucu 1.4435) 
-20...100 °C (kelepçe halkalı ve NBR contalı kaynak ucu 
St. 37) 

 
Basınç 16 bar-25 °C’de 

10 bar-120 °C’de 
 
Basınç [bar] 

 
 
 
 
 
 
 
 

Sıc. 
[°C] 

 
 

Tüm skala değeri 1...5 m/s (infinitely variable) 
 

Doğruluk ±2% o.r. at measuring electrode with local calibration 
at flow velocities >1 m/s 

 
Çoğaltılabilirlik ±2% o.r. 

İletkenlik ≥20 μS/cm 

Parazitlenmeme CE EN 50081-1-2 ve EN 50082-1-2’ye göre 
 

Koruma tipi IP 66 / NEMA 4X / Tip 4X 
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Magphant 6.  Teknik Veriler 
 
 
 
 

Malzemeler 
 

Sensör Sensör ucu: 
PVDF, Viton O-halkası 

 
Elektrodlar: 
1.4435/316L 

 
Sensör manşonu: 
• 1.4435/316L kaynak ucu için 1.4571/316Ti 

kelepçe halkalı 1.4435/316L 
• St.37/A570 kaynak ucu için kelepçe halkalı ve NBR contalı 1.4435/316L 

 
Muhafaza Alüminyum, toz reçine kaplı 

 
Kaynak ucu 1.4435/316L 
(çelik boru donanımı için) St.37/A570 

 
Adaptör parçası 1.4435/316L (2 adet Viton O-halkasıyla) 
(plastik boru donanımı için) 

 
Birleşme somunu PVC 
(plastik boru donanımı için) 

 
 

Onaylar CENELEC: 
Bölge 2 için VDE 0165 imalatçı belgesi 
SEV:  Ex nV/W IIC T4...T6, Bölge 2 
FM: NI Cl I Bölüm 2 Gp ABCD; DIP/II, III/1/EFG. NEMA 4X 
CSA: Sınıf I Bölüm 2, Gruplar A,B,C ve D; 

Sınıf II E, F ve G, Sınıf III; Tip 4X 
 
 
 
 
 

Ex Bölge 2 için termal veri ve sıcaklık sınıfları 
IEC 758 Tsıvı Tortam 

  

(bkz. Sayfa 20)  

T1 
T2 
T3 
T4 
T5 
T6 

100° C/120°C 
100° C/120°C 
100° C/120°C 
100° C/120°C 

95° C/  95°C 
80° C/  80°C 

60° C 
60° C 
60° C 
60° C 
60° C 
40° C 
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q   Endress+Hauser (S.E.A.) Pte., Ltd. 

   Naarden Burlington, Ontario Singapore 
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q   Endress+Hauser Ges.m.b.H. Wien 
Tel. (01) 8 80 56-0, Fax (01) 8 80 56-35 

Tel. (0 35) 6 95 86 11, Fax (0 35) 6 95 88 25 
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q   Endress+Hauser A/S 

Tel. (9 05) 6 81 92 92, Fax (9 05) 6 81 94 44 

Şili 
DIN Instrumentos Ltda. 

Tel. (065) 566 82 22, Fax (065) 5 66 68 48 
 
Güney Kore 

   Tranby Santiago Hitrol Co. Ltd. 
Belarus Tel. (0 32) 85 10 85, Fax (0 32) 85 11 12 Tel. (02) 2 05 01 00, Fax (02) 2 25 81 39 Bucheon City 
Belorgsintez 
Minsk 

 
Polonya 

   Tel. (032) 6 72 31 31, Fax (032) 6 72 00 90 
Kolombiya 

Tel. (0172) 26 31 66, Fax (0172) 26 31 11 q   Endress+Hauser Polska Sp. z o.o. Colsein Ltd. Tayvan 
   Warsaw Santafe de Bogota D.C. Kingjarl Corporation 
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q   Endress+Hauser S.A./N.V. 
Brussels 
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Portekiz 
Tecnisis - Tecnica de Sistemas Industriais 

Tel. (01) 2 36 76 59, Fax (01) 6 10 78 68 
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EURO-TEC S.A. 

Taipei R.O.C. 
Tel. (02) 7 18 39 38, Fax (02) 7 13 41 90 

   Linda-a-Velha San Jose Tayland 
Bulgaristan 
INTERTECH-AUTOMATION 
Sofia 
Tel. (02) 65 28 09, Fax (02) 65 28 09 

Tel. (01) 4 17 26 37, Fax (1) 4 18 52 78 
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Romconseng SRL 

Tel.(0506) 2 96 15 42, Fax(0506) 2 96 15 42 
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Insetec Cia. Ltda. 

q   Endress+Hauser Ltd. 
Bangkok 
Tel. (02) 9 96 78 11-20, Fax (02) 9 96 78 10 

   Bucharest Quito 

Hırvatistan Tel. (01) 4 10 16 34, Fax (01) 4 10 16 34 Tel. (02) 46 18 33, Fax (02) 46 18 33 Vietnam 
Tan Viet Bao Co. Ltd. 

q   Endress+Hauser GmbH+Co. 
Zagreb 
Tel. (01) 6601418, Fax (01) 6601418 

Rusya 
Avtomatika-Sever Ltd. 

   Ho Chi Minh City 
Guatemala Tel. (08) 8 33 52 25, Fax (08) 8 33 52 27 

   St. Petersburg ACISA Automatiziacion Y Control    
Kıbrıs 
I+G Electrical Services Co. Ltd. 
Nicosia 
Tel. (02) 48 47 88, Fax (02) 48 46 90 

Tel. (0 8 12) 5 56 1 3 2 1 ,  F a x  ( 0 8 12) 
5 56 13 21 
 
Slovak Cumh. 

Ciudad de Guatemala, C.A. 
Tel. (02) 334 5985, Fax (02) 33 2  7 4 3 1 

Meksika 

İran 
Telephone Technical Services Co. Ltd. 
Tehran 
Tel. (021) 8 74675054, Fax (021) 8 73 7295 

   Transcom Technik s.r.o. Endress+Hauser Instruments International 
Çek Cumh. 
q   Endress+Hauser GmbH+Co. 
Ostrava 
Tel. (069) 6 61 19 48, Fax (069) 6 61 28 69 

Bratislava 
Tel. (07) 5 21 31 61, Fax (07) 5 21 31 81 
 
Slovenya 

Mexico City Office, Mexico D.F. 
Tel. (05) 568 9658 ,  F a x  ( 0 5 )  5 6 8  4 1 8 3 

Paraguay 

 
İsrail 
Instrumetrics Industrial Control Ltd. 
Tel-Aviv 

  q   Endress+Hauser D.O.O. INCOEL S.R.L. Tel. (03) 6 48 02 05, Fax (03) 6 47 19 92 
Danimarka 
q   Endress+Hauser A/S 
Søborg 
Tel. (31) 67 31 22, Fax (31) 67 30 45 

Ljubljana 
Tel. (061) 1 59 22 17, Fax (061) 1 59 22 98 
 
İspanya 

Asuncion 
Tel. (021) 20 34 65, Fax (021) 2 65 83 

  
Peru 
Esim S.A. 

 
Ürdün 
A.P. Parpas Engineering S.A. 
Amman 

  q   Endress+Hauser S.A. 

Estonya Barcelona Lima Tel. (06) 559283, Fax (06) 559205 

Elvi-Aqua-Teh Tel. (3) 4 80 33 66, Fax (3) 4 73 38 39 Tel. (01) 4 71 46 61, Fax (01) 4 71 09 93    

Tartu 
Tel. (07) 42 27 26, Fax (07) 42 27 27 

 
İsveç Uruguay 

Circular S.A. 
Suudi Arabistan Krallığı 
Anasia 

  q   Endress+Hauser AB Jeddah 

Finlandiya 
q   Endress+Hauser Oy 
Espoo 
Tel. (90) 8 59 61 55, Fax (90) 8 59 60 55 

Sollentuna 
Tel. (08) 6 26 16 00, Fax (08) 6 26 94 77 
 
İsviçre 

Montevideo 
Tel. (02) 92 57 85, Fax (02) 92 91 51 

ABD 
q   Endress+Hauser Inc. 

Tel. (03) 6 7 1 0 0 1 4 ,  F a x  ( 0 3 )  6 7 2 5 9 2 9 
 
Kuveyt 
Kuwait Maritime & Mercantile Co. K.S.C.   q   Endress+Hauser AG 

Fransa 
q   Endress+Hauser 
Huningue 
Tel. 3 89 69 67 68, Fax 3 89 69 48 02 

Reinach/BL 1 
Tel. (0 61) 7 15 62 22, Fax (0 61) 7 11 16 50 
 
Türkiye 

Greenwood, Indiana 
Tel. (03 17) 5 35-71 38, Fax (03 17) 5 35-14 89 

Venezuela 
H. Z. Instrumentos C.A. 

Safat 
Tel. (05) 2 43 47 52, Fax (05)2 44 14 86 
 
Lübnan 

   Intek Endüstriyel Ölcü ve Kontrol Sistemleri Caracas Network Engineering Co. 
Almanya 
q   Endress+Hauser Messtechnik GmbH+Co. 
Weil am Rhein 
Tel. (0 76 21) 9 75-01, Fax (0 76 21) 9 75-5 55 

Istanbul 
Tel. (0212) 2 75 13 55, Fax (02 12) 2 66 27 75 
 
Ukrayna 

Tel. (02) 9 79 88 13, Fax (02) 9 79 96 08 Jbeil 
Tel. (01) 325 40 51, Fax (01) 99 440 80 

   Industria Ukraïna Asya Umman Sultanlığı 
Büyük Britanya Kiev    Mustafa & Jawad Sience & Industry Co. 
q   Endress+Hauser Ltd. 
Manchester 
Tel. (01 61) 2 86 50 00, Fax (01 61) 9 98 18 41 

 
Yunanistan 
I & G Building Services Automation S.A. 
Athens 
T   el. (01) 9 24 15 00, Fax (01) 9 22 17 14 

 
Macaristan 
Mile Ipari-Elektro 
Budapest 
Tel. (01) 2 61 55 35, Fax (01) 2 61 55 35 

 
İzlanda 
Vatnshreinsun HF 
Reykjavik 

Tel. (044) 2 68 52 13, Fax (044) 2 68 52 13 

 
Afrika 
 
Fas 
Oussama S.A. 
Casablanca 
Tel. (02) 24 13 38, Fax (02) 40 2 657 
 
Güney Afrikca 
q   Endress+Hauser Pty. Ltd. 
Sandton 
Tel. (11) 4 44 13 86, Fax (1 1 )  4 44 19 77 
 
Tunus 
Controle, Maintenance et Regulation 

Çin 
q   Endress+Hauser Shanghai 
Tel. (021) 64646700, Fax (02 1 ) 6 4 7 4 7 8 6 0 

Hong Kong 
q   Endress+Hauser (H.K.) Ltd. 
Hong Kong Tel.(0852)  25 28 31 20, 
 Fax (0852) 28 65 41 71 

Hindistan 
q   Endress+Hauser India Branch Office 
Mumbai 
Tel. (022) 6 04 55 78, Fax (022) 6 04 02 11 

Endonezya 
PT Grama Bazita 
Jakarta 
Tel. (021) 7 97 50 83, Fax (021) 7 97 50 89 

L.L.C. 
Ruwi 
Tel. (08)60 20 09, Fax (08) 60 70 66 
 
Birleşik Arap Emirlikleri 
Descon Trading EST. 
Dubai 
Tel. (04) 35 95 22, Fax (04) 35 96 17 
 
Yemen 
Yemen Company for Ghee and Soap Industry 
Taiz 
Tel. (04) 23 06 65, Fax (04) 21 23 38 

Tel. (00354) 88 96 16, Fax (00354) 889613 Tunis    Avustralya + Yeni Zelanda 
İrlanda 
Flomeaco Company Ltd. 
Kildare 
Tel. (0 4 5 )  8 6 86 15, Fax (045) 86 81 82 

 
İtalya 
q   Endress+Hauser Italia S.p.A. 
Cernusco s/N Milano 
Tel. (02) 92 10 64 21, Fax (02) 92 10 71 53 

Tel. (01) 79 30 77, Fax (01) 78 85 95 

 
Amerika 
 
Arjantin 
Servotron SACIFI 
Buenos Aires 
Tel. (01) 7 0 2 1 1 2 2 ,  F a x  ( 0 1 )  3 34 01 04 

Japonya 
q   Sakura Endress Co., Ltd. 
Tokyo 
Tel. (4 22) 54 06 11, Fax (422) 55 02 75 

Malezya 
q   Endress+Hauser (M) Sdn. Bhd. 
Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan 
Tel. (3) 7 33 48 48, Fax 03) 7 33 88 00 

Avustralya 
GEC Alsthom LTD. 
Sydney 
Tel. (02) 6 45 07 77, Fax (02) 9 6 4 5 0 8 1 8 
 
Yeni Zelanda 
EMC Industrial Instrumentation 
Auckland 

 
Letonya 
Raita Ltd. 
Riga 

 
Bolivya 
Tritec S.R.L. 
Cochabamba 

   Tel. (09) 4 44 92 29, Fax (09) 4 44 11 45 
Pakistan 
Speedy Automation 
Karachi 

Tel. (02) 264023, Fax (02) 264193 
 

Litvanya 
Agava Ltd. 
Kaunas 
Tel. (07) 20 24 10, Fax (07) 20 74 14 

Tel. (042) 5 6993, Fax (042) 5 09 81 
 
Brezilya 
Servotek 
Sao Paulo 
Tel. (01) 5 36 34 55, Fax (011) 5 36 30 6 7 

Tel. (021) 772 2953, Fax (021)773 6884 

Filipinler 
Brenton Industries Inc. 
Makati Metro Manila 
Tel. (2) 8 43 06 61, Fax (2) 8 17 57 39 

Tüm diğer ülkeler 
 
q   Endress+Hauser GmbH+Co. 

Instruments International 
Weil am Rhein, Germany 
Tel. (0 76 21) 9 75-02, Fax (0 76 21) 97 53 45 
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